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Les demandes qui parviennent après l’expiration dudit 
délai sont rejetées et ne seront plus prises en compte.

Si aucune réponse de la Commune n’intervient dans les 
90 jours qui suivent la date de dépôt de la demande, celle-ci 
est considérée comme acceptée.

Art. 3
Critères de délivrance des autorisations

La Commune délivre les autorisations en cause sur la 
base d’un classement établi d’après les critères énumérés ci-
dessous, par ordre de priorité :

a) Ancienneté de présence sur le marché, calculée 
d’après le nombre de jours où le commerçant s’est 
trouvé sur les lieux à l’heure d’ouverture du marché, 
indépendamment du fait qu’il ait pu ou non y exercer 
son activité ;

b) Ancienneté d’immatriculation au Registre des entre-
prises au titre de l’activité de commerce de détail sur 
la voie publique ;

c) Attestation d’invalidité égale ou supérieure à 67 p. 
100, délivrée par le service compétent de l’USL ;

d) Attestation de mise en mobilité à la suite d’un licen-
ciement économique ;

e) Déclaration de début d’activité aux fins de l’IVA ;

f) Ordre chronologique d’envoi des demandes. 

Il sera procédé à l’établissement de classements distincts 
selon les catégories de marchandises concernées.

Fait à Verrayes, le 12 juillet 2011.

 Le secrétaire communal,
 Gabriella SORTENNI

 
Unité sanitaire locale. Délibération du directeur général 
n° 1063 du 25 juillet 2011,

portant approbation du classement définitif 2011 des 
vétérinaires, aux termes du dixième alinéa de l’art. 21 de 
l’accord collectif national rendu applicable par l’acte du 
29 juillet 2009, réf. n° 95/CSR, modifié et complété.

LE DIRECTEUR GÉNÉRAL

Omissis

délibère

1. Le classement définitif 2011 des vétérinaires, arti-
culé par branche d’activité, est approuvé tel qu’il figure à 

Le domande pervenute al Comune fuori termine sono re-
spinte e non danno luogo ad alcuna priorità in futuro.

Qualora il Comune non si pronunci entro 90 giorni de-
correnti alla data di presentazione dell’istanza, la domanda 
deve considerarsi accolta.

Art. 3
Criteri per il rilascio delle autorizzazioni

Il Comune rilascia le autorizzazioni sulla base di una gra-
duatoria formulata tenendo conto, nell’ordine, dei seguenti 
criteri:

a) maggiore anzianità di presenza nel mercato, deter-
minata in base al numero di volte che l’operatore si 
è presentato entro l’orario d’inizio previsto, prescin-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-
vità;

b) anzianità di iscrizione al Registro delle imprese per 
l’attività di commercio al dettaglio su aree pubbliche;

c) attestazione di invalidità non inferiore al 67%, rila-
sciata dal competente Servizio dell’U.S.L.;

d) attestazione dell’avvenuto collocamento in mobilità 
da aziende in crisi;

e) dichiarazione di inizio attività ai fini I.V.A.;

f) ordine cronologico di spedizione.

Verranno redatte distinti graduatorie a seconda della 
merceologica trattata.

Verrayes, 12 luglio 2011.

 Il Segretario Comunale
 Gabriella SORTENNI

Unità Sanitaria Locale. Deliberazione del Direttore Ge-
nerale 25 luglio 2011, n. 1063.

Approvazione graduatoria definitiva di medicina vete-
rinaria, a valere per l’anno 2011, ai sensi del disposto 
dell’articolo 21, comma 10, dell’ACN reso esecutivo con 
intesa n. 95/CSR del 29 luglio 2009 e successive modifica-
zioni ed integrazioni.

IL DIRETTORE GENERALE

Omissis

delibera

1. di approvare, ai sensi dell’accordo collettivo naziona-
le reso esecutivo con intesa n. 95/CSR del 29 luglio 2009 e 
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l’annexe faisant partie intégrante de la présente délibération, 
aux termes de l’accord collectif national rendu applicable par 
l’acte du 29 juillet 2009, réf. n° 95/CSR, modifié et complété ;

2. La présente délibération est publiée par extrait au 
Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste, aux 
termes du dixième alinéa de l’art. 21 de l’accord collectif 
national en vigueur.

 Le directeur général,
 Carla Stefania RICCARDI

s.m.i. la graduatoria definitiva dei medici veterinari, suddivi-
se per branca, a valere per l’anno 2011, allegata alla presente 
deliberazione di cui costituisce parte integrante;

2. di stabilire che il presente provvedimento, ai sensi del 
disposto dell’articolo 21, comma 10, dell’Accordo collettivo 
nazionale vigente sia pubblicato, per estratto, sul Bollettino 
ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta.

 Il Direttore Generale
 Carla Stefania RICCARDI
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